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Doc. di trasp

Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
1-70026—- MODUGNO BA

Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNO BA

o ALY (80366674
205628
Polizza di car 100201598 Customer Plant Code 100 14249 3*%3'_19
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact ZIMMERHOFER BENJAMIN
Vettore/LSP Vs. trasporiatore Cambio proprieta
401
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B3201 CCP Top Cover 9600,00 p=z
Articolo cliente 25172048024L GKN Numero ordine 100000828 / 1
Ordine cliente 550004615201 Order Line / Seq
Lotte 100130845 Commodity Code 84832089
100130845 5760 pc
Packages Pcs/Package
100 96
Returnable Packaging Items
GKN Articolo Articolo cliente Quantitd
200051 5
900052 100
200053 5
900060 100
Py : = o~
L.L :L!EJ&--{-NAGEL S.r.l.
ACCE "TAZIONE MERC
E
Cuantitd dichiarata: ?6@
{ u=ntt3 effeltiva
% e irballaggio:
Cuanttd Imballi: ¢
Cenformiza alle schede dimballo: [ INOJ
Data centroflo: 0% /03“ {&5
tirma
Peso totale Peso netto Um. | Number of Pallets | Numero imballaggt Firma vettore/L.SP
1066,98 713,18 kg 5 100
Tarms and conditions: https://www.gknpm.com/en/Utilities/terms-and~conditions2/
Sede legale, ammin,, produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5, I-39031 Brunico {BZ}
Rechts- Verwaltungssitz/Produktionsstétte: GKN SINTER METALS ARG - FabrikstraBe 5, I—-39031 Bruneck (BZ)
: ITO0126210210 EXPECT>MORE

Vat~ID, Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr, Steuernr. Eintr, Handelsregi BZ:

wiww. gknpm. com - PEC: gkns:.ntermetals@legalmail

Email: info.italy@gknpm.con - Internet
Capitale sociala 5 Gagallschaftskapital: 1.031.250,00

Sede produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi 32;’84,

/v

.. -~ Tel.
—20063 Cernusco s/N (HI) - tel.:+3% D2 9290511 — Faxi439 02 92306%0

+39 0474 570211, Fax: +39 0474 553045




wi@varkehrsverlag-fischer.de

. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Dilssatdor - Telefon 02 11/991 93-0 - E-Mall

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J

nach giitigem ADR

Dia mit fett gedrucklen Unler@mymhmlen Rubrl-

ken missen vom Frachtfhser ausgefilit werden,

G2

1-15 Jnes 21+22

Lgs partlos ancadrées de lignes grassas
dolvent étre remplls par le transporteur,

ous Ja raspon-

tamplir &
gabllilé de I'expéditaur,

Auvszullllen unter der Ver-
antwortung des Absandars,

A

-

Welb = EXSmpiar [uF AUNraggenar
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Diese Belftrderung unterliagh trotz elner
gagentslligen Abmachung den Bastim-
mungen des Oberelnkommens (ber den
Befdrderungsvertrag Im [ntematlonalen
StraBengtesverkehr (CMR),

Ca transpor est soumis, nonabstant
toute clause conlraire, & la Con-
vantion relative au contrat de trans-
port International de marchandises
par routa ({CMR).

Emplanger (Name, Anschrift, Land)
Desllnataire (nom, adresse, pays)
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Frachlfthrer (Name, Anschrift, Land})
TmnspurteuL {nom, adresse, pgysl
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Vorbehalle und Bemerkungen der FrachifOhrer
Hésemves el observations des transportaurs

Anzahl der Packstlcke
Nombre des colls

Kennzelchen u. Nummsm
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Art dsr Vemackung
Mode d'emballage

9

Offiz. Benennung . d. Befbrderung®
Dasignation officiella da ranspost®
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Statishknummer

a Umfang In m?
No. statistiqua

Bruttogswicht In kg
Cubage m3

Polds brut, kg
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HNuméro U 8,NLE  |Numdro d'aliquatte G;ouge Code da restriction A paver par: L'axpédieur Monnals Le Bastinatalre
Nom o d'emballege en lunnels Frachl
UN VolLi°g PilX 0a transpoit
EmnéBigungen
Anwelsungsn des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Senderverschirifien Réductions
13 Instrucllons de Faxpéditeur (formalités douanidzes et autres} Presctiptﬁms particullares éﬁlﬁghensumma
Zuschldge .
Ne'hangabﬂhren
Frais accessalres
Sansti
Smioes 4
717 Zahlende Gesamts
summe/Total 3 payer
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Ludwigsburg, 03.05.2024

CMR-Frachtbrief g
8 d“ Nr.: 24-004844 29.04.2024 Sette fvon
endung-Nr.: vom 29.04. 24-004844

4 Absender/ Expedreur INTERNATIONALER FRACHTERIEF
GKN Sinter Metals SPA
Industriestr.3 s LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR

ndustriestr. Disse Befdrderung  unledlegt otz elner ge- Ce lranspert est scumis, nonobstant toute clause

39032 SAND IN TAUFERS genteiligen Abmachung den Bestmmungen des contralre, & Iz Convertion refallve au contral de

ITALIEN UObereinkommens Ober den g Im p intematicnal des marchandises par
intern. StraBengierverkehr (CMR). route (MR).

Empifingar / Dastinalal chi !

2 MA’G n's :{ L .[?sf‘;x’ g Frachifthrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
ViA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & GCe. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

ort#Lleu MODUGNO
Land/ Pays Itallen
Dalem/Dafe  06.05.2024

g Auslieferungsort des Gutes / Klaw prdvu pour |a [vralson de Ja marchandise

7 Nachfolgender FrachtfUhrer f Transporteurs succe!

Zalt f Temps

F) ©rt und Tag der Obamahme / Lieu et dale de la prisa en charge de la marchandisa

£3ifs

onsLs Sand in Taufors Vorbehalte und Bemerikku des Frachifihrer /
ehalte und Bamerkungen des Fra ror
Land / Pays Italien Zell Tamps Raserves gl observations des transperiours
Dalum/Dats  29.04.2024
5 Belgefigte Dokumente / Cocuments annaxes
Pas, Zelchan/r, Anzahl derLM Adt der Very dos Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéros Nombre des colis 12 Mode d'emballage 13 Natura da la marchandise 1 Poids, kg 18 chin
1 20203103 1 COLLI Getriebeteile 6.954 73,68
2 20203105 1 COLLI
3 20203107 4 coLL
4 20203108 4 COLLI
5 20203109 2 coLu
6 20203110 3 COLLI
7 20203111 3 COLLI
8 20203112 2 COLLI
9 20203113 8 COLLI
Summe:
Tolal: 30,00 coOLLI £.954,00
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittfung der Tarifkilometer mit GrenzQbergangen
von bls km
18 Erachtzahl Isung / Praseription d hl 21 B ders \ ngen ! C {long par
unfref - Rechnunyg an Empfinger
19 rnliches Kennzakchen ozl Int Ubemahrpebes%ﬂtlgung dfa Fahrers: Die Sendur:lg wurde
Kfz vollstidndig und in dusserfi€s %Beschaﬁenhent
Anhinger Ubemmommen. Die Ladur[fs ‘e e k;gt geméss der
Fah i il .
ahrer gesetzlichen Vorgabg_n durch 65)2,£ r@fﬁ,;fo_lgt
== . @ n?."
22 Benutzter Grenzdbergang 2 27:Gyt24—0048443mpfﬁ_9e @ £14 Dalum/Dale
;a”' + " Rhcaplion des marchandidigth ~ WLy
20 GKN Sinter Motals SPA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. p N MAGNP&I}S- . IZ;?E 2
1-39032 Sand In Taufers D-71634 Ludwigsburg L’CA-; rfciéunzs MODUG 002/90 Sp
v iR ” (+] {3
“Pa %’fo By
ef.’ 00 -
Unterschrift und Stempel des Absenders Unlerschrift und Stempel des FrachtiOhrers Qﬁeum Edipfaggers
Signature et imbre Fexpéditeur $Slgnature et timbre du transportaur -ﬁ("ggn atalrg,
\?_3 9 W 5
Yanl?] -
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KS Gaschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK ”é-’;
Catl-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzar, Jens Schwailzer Konto:  D501540800
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (D71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stullgart HRA 200856 IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 60
Telofax (071 41) 24 51.22 Intermet: www.schweitzer-spadition,de SWIFT: DRESDEFF604



